50. Sura de Qaf (1-7) Sytalslaledl _ 355y
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En el nombre de Allah, el Misericordioso, el Compasivo.

(1) Qaf. jPor la gloriosa Recitacion!
* [o “iPor el glorioso Coran!”]

(2) Mas se sorprenden de que les
haya llegado un advertidor que
es uno de ellos.

Y dicen los que se niegan a
creer. Es una cosa increible.

(3) ¢Acaso cuando hayamos muerto y
seamos tierra...? Ese retorno es
muy remoto.

(4) Sabemos lo que la tierra con-
sumird de ellos y junto a Nos
hay un libro protegido.

(5) Sin embargo cuando la verdad ha
venido a ellos la han negado y
estan en absoluta confusién.

(6) ¢Es que no ven sobre ellos el cielo,
cémo lo hemos edificado y
embellecido, sin que haya en él
ninguna grieta?

(7) (Y la tierra cémo la hemos exten-
dido y cémo hemos puesto en
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50. Sura de Qaf (8 - 14)
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ella cordilleras y hemos hecho
crecer toda clase de esplén-
didas especies?

(8) Que son una evidencia y un
recuerdo para todo siervo que
s6lo se mire en su Sefior.

(9) Y hacemos que del cielo caiga
agua bendita con la que hace-
mos brotar jardines y las semi-
llas que cosechan.

(10) Y esbeltas palmeras de apre-
tados brotes.

(11) Como provisién para los sier-
VoOs.

Y con ella devolvemos la vida
a una tierra muerta.

Asfi seré el resurgir.

(12) Antes de ellos ya negaron la ver-
dad la gente de Nuh, los
Duefios del Pozo* y los Za-
mud.

* [Se trata de un pueblo que tenia un

pozo en el que arrojaron a su profeta,
obstruyéndolo después.]

(13) Asi como los Ad, Firatn y los
hermanos de Lut.

(14) Y también los Dueiios de la
Espesura* y la gente de
Tubba’™*. Todos negaron a los
mensajeros y hubo de cum-
plirse Mi amenaza.
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50. Sura de Qaf (15-22)
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* [La gente de Shuayb]

* [Tubba’ era un rey del Yemen que se
someti6 a Allah y llamé a su pueblo a
la adoracién de Allah, pero lo
desmintieron.]

(15) ¢(Acaso no fuimos capaces de
crear la primera vez?

Al contrario; sin embargo ellos
hablan con asombro de una
nueva creacion.

(16) Hemos creado al hombre y sabe-
mos lo que su alma le susurra.
Estamos mas cerca de él que su
propia vena yugular.

(17) Cuando los angeles que se ocu-
pan de él escriben, sentados a
su derecha y a su izquierda.

(18) No hay nada que diga sin que
tenga a su lado, presente, un
vigilante.

(19) Y vendra la embriaguez de la
muerte con la verdad.
Eso es de lo que huiais.

(20) Y se soplaréa en el cuerno. Ese es
el dia prometido.

(21) Cada alma vendra acompafada
de uno que la conduciréd y de
un testigo.

(22) Habias estado descuidado de

esto y ahora te hemos quitado

el velo de manera que tu vista,
hoy, es aguda.
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50. Sura de Qaf (23 - 32)
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(23) Y dird su acompanante: Lo que

me incumbe esta dispuesto.

(24) Que todo desagradecido rebelde

sea arrojado a Yahannam;

(25) ése que no se desprende de los

bienes, transgrede y esta en
duda.

(26) Y pone junto a Allah a otro dios.

(27)

(28)

Arrdjalo al castigo inmenso.

Dira su acompanante: Sefior
nuestro no fui yo quien lo
extravid, sino que él estaba en
un profundo extravio.

Dira: No discutdis ante Mi,
pues realmente os adverti por
anticipado.

(29) Y la palabra que doy no cambia

ni soy injusto con los siervos.

(30) Eldia en que El le diga a Yahan-

nam: jEstas lleno? Y éste
responda: ;Hay mas?

(31) Y el Jardin sea acercado a los

temerosos, nada lejos.

(32) Esto es lo que se prometié a todo

el que de vosotros se volviera
(a Allah) y fuera cumplidor,
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50. Sura de Qaf (33 - 40)
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

temiera al Misericordioso sin
verlo* y se presentara con un
corazdn obediente.

* [También puede entenderse: cuando
nadie lo veia.]

iEntrad en él a salvo! Este es el
Dia de la Etermidad.

Alli tendran lo que quieran y
mas aun junto a Nos.

(A cuéntas generaciones ante-
riores a ellos hemos destruido?

Tenian mayor poderio que
ellos y recorrieron el pais
intentando huir. ;Pero hay
alguna escapatoria?

Realmente en esto hay un
recuerdo para el que tenga
corazén o escuche estando
presente.

Y es cierto que creamos los cie-
los, la tierra y lo que entre
ambos hay, en seis dias sin que
Nos afectara fatiga alguna.

Asi pues, ten paciencia con lo
que dicen y glorifica a tu Sefior
con Su alabanza antes de que
salga el sol y antes del ocaso.

Y glorificalo parte de la noche y
después de la postracion.*

* [Umar ibn al-Jattab y Ali ibn Abi
Talib, que Allah esté complacido con
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50. Sura de Qaf (41 - 45)

Gl

nu.

ok \Ju'a\...“ JA-\

ambos, dijeron que se refiere a los dos
rakats después de la oraciéon de
Magrib.

Ibn Abbas dijo que son todas las ora-
ciones no preceptivas y se ha dicho
también que se refiere a la oracién lla-
mada “al-witr”—Ia impar.]

(41) Y ten presente el dia en que el
anunciador llamard desde un
lugar cercano.

(42) El dia en que oigan el grito con
la verdad, asi serd el Dia del
Resurgir.

(43) Nosotros somos Quienes damos
la vida y Quienes damos la
muerte y a Nosotros es el
retomo.

(44) El dia en que la tierra se les abra,
acudirdn veloces.

Sera facil para Nosotros reunir-
los.

(45) Nosotros sabemos mejor lo que
dicen.

Tt no tienes poder de coaccion
sobre ellos, asi pues llama con
el Coran al recuerdo, a quien
tema Mi amenaza.
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